SK) NAVOD NA POUZITIE

PARAMETRE:
Pocet LED: 12 x LED, biela )
Ab\klkum)ulétor: 1x 1,2V AA 300 mAh Ni-MH nabijatelna batéria (sucast
alenia
Materi: :dnlast
kost: @ 12x 88 cm
Prepinac ON/OFF

VYSVETLIVKY SYMBOLOV:
Zariadenie nevystavtﬁ',t)e nepriaznivym vplyvom pocasia

@ @ (dazd, vietor, mraz at

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto
toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obratte na
recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
zivotného prostredia.

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a
bola vykonana metéda hodnotenia zhody tychto smernic.

AKO SOLARNE SVETLO FUNGUJE:

Pocas dnia solarny panel konvertuje sine¢nu energiu na elektricku energiu,
ktora sa uklada do dobijatelnej batérie. V noci sa svetlo automaticky zapne
avyuziva ulozenu energiu. Dizka osvetlenia zavisi od geografickej polohy,
pocasia a sezonnej dostupnosti svetla.

Zvolte si miesto vonku kde je dostatok svetla a solarny panel sa moze
nepretrzite dobijat aspoi po dobu 6 hodin.

UPOZORNENIE PRI PRVOM POUZIT:

Pred prvym pouzitim odstrante prazok, svetelné senzory automaticky
ovladaju solarne svetlo. Ked'sa zotmie, solarne svetlo sa zapne a zacne
vyuzivat energiu z dobijatelnej batérie.

Ak sa solarne svetlo automaticky v noci nezapne po 6 hodinach dobijania
pocas dia, skontrolujte nasledujtce:

1. Uistite sa, Ze ste vypinac sa nachadza v polohe “ON".

2. Skontrolujte ¢i su spravne ulozené batérie a kontakty priliehaju.

3. Uistite sa, Ze solérne svetlo je umiestnené na osvetlenej ploche a solarny
panel je vystaveny priamemu slne¢nému Zziareniu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

1. Uvedomte si, ze solarne svetlo je navrhnuté tak, ze sa automaticky zapne
po zotmeni. Ak je blizko neho silny zdroj svetla, moze sa stat, ze sa
nerozsvieti.

2. Batérie svetla st plne dobité vyrobcom, avsak kym sa svetlo dostane ku
kone¢nému spotrebitelovi uz mozu byt ¢iastocne alebo tplne vybité. Preto
p[ﬁsim nechajte solarne svetlo dobijat sa po cely den pre jeho maximalny
vykon.

3¥Udriujte povrch solarneho panelu ¢isty. Znecisteny panel znizuje
ucinnost dobijania.

VYMENA BATERI[:

Ak solarne svetlo prestane fungovat po 12 mesiacoch pouzivania, je mozno

nutné vymenit batériu. Mozete otvorit kryt batérie a vymenit batériu za
novy, dobijatelnd batériu.

CZ) NAVOD K POUZITI

PARAMETRY:
Pocet LED: 1

x LED, bila
1 x|1,2VAA 300 mAh Ni-MH nabijeci baterie (soucésti baleni)
ast
i 12x88cm
Ptepinac ON/OFF

VYSVETLIVKY SYMBOLU:
Zarizeni nevg/)stavujte nepfiznivym vliviim pocasi (dést,

vitr, mraz at
—

Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Misto toho
kontaktujte recyklacni centra ekologicky pfijatelnym
zplsobem. Davejte pozor, abyste chranili Zivotni
prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a
metoda posuzovéni shody téchto smérnic byla
provedena.

JAK SOLARNI SVETLO FUNGUJE:

Béhem dne solarni panel konvertuje slune¢ni energii na elektrickou
energii, kterd se uklada do dobijeci baterie. V noci se svétlo automaticky
zapne a vyuzivé ulozenou energii. Délka osvétleni zavisi od geograficke
polohy, pocasi a sezonni dostupnosti svétla.

Zvolte si misto venku kde je dostatek svétla a solarni panel mize
nepetrzité dobijet alespon po dobu 6 hodin.

UPOZORNENI PRI PRVNIM POUZIT:

Pfed prvnim pouzitim odstrante prouzek, svételné senzory automaticky
ovladaji solarni svétlo. Kdyz se setmi, solarni svétlo se zapne a zacne
vyuzivat energii z dobijeci baterie.

Pokud se solarni svétlo automaticky v noci nezapne po 6 hodinach dobijeni
béhem dne, zkontrolujte nasledujici:

1. Ujistéte se, Ze vypinac se nachazi v poloze "ON".

2. Zkontrolujte, zda jsou spravné ulozeny baterie a kontakty pfiléhaji.

3. Ujistéte se, Ze solarni svétlo je umisténo na osvétlené plose a solarni
panel je vystaven pfimému slune¢nimu zafeni.

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

1. Uvédomte si, Ze solarni svétlo je navrzeno tak, Ze se automaticky zapne
po setméni. Pokud je blizko ngj silny zdroj svétla, mlze se stat, ze se
nerozsviti.

2. Baterie svétla jsou pIné dobité vyrobcem, aviak dokud se svétlo dostane
ke kone¢nému spottebiteli jiz mohou byt ¢aste¢né nebo zcela vybité. Proto
p(ﬁsim nechte solarni svétlo dobijet se po cely den pro jeho maximalini
vykon.

3YUdriujte povrch solarniho panelu Cisty. Znecistény panel snizuje
Ucinnost dobijeni.

VYMENA BATERIi:

Pokud solarni svétlo prestane fungovat po 12 mésicich pouzivani, je mozna
nutné vymeénit baterii. MiZete otevfit kryt baterie a vymeénit baterii za
novou, dobijeci baterii.

HU) HASZNALATI UTASITAS

PARAMETEREK:
LED szama: 12 x LED, fehér
Akkumulator: 1 x 1,2V AA 300 mAh Ni-MH feltélthet6é akkumulator
S{Jeleértve)ﬂ
nyag: mtanya
Meyre :Q12x889gm
ON/OFF kapcsolo

JELMAGYARAZAT:

A berendezést ne tegye ki kedvezétlen id6jarasi
@ @ korulményeknek (esg, szél, fagy stb.)
—

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kérnyezetbarat
modon, lépjen kapcsolatba az Gjrahasznositd kozpontal.
Kérjiik, gondoskodjon a kérnyezetvédelemrdl.

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai iranyelveknek, a
azonossag értekelési modszer ezen iranyelveken el lett
végezve.

HOGYAN MUKODIK A NAPELEMES FENYFORRAS:

A nap folyamén a napelem a nap energidjat elektromos energidra alakitja
és eltarolja az akkumuldtorban. Ejjel a fényforras automatikusan bekapcsol
és felhasznalja a tarolt energiat. A fényforras vilagitoé allapotanak hossza
fligg a foldrajzi helyzettdl, az id6jarastl és az adott idényben elérhetd fény
mennyiségétol.

Vélasszon e<];y olyan, napfénnyel elégsét];esen megvilé?l’tott kiiltéri helyet,
ahol a napelem megszakitas nélkiil legalabb 6 6raig toltédhet.

AZ ELSG HASZNALATRA VONATKOZO FIGYELMEZTE

Az els6 hasznélat el6tt tavolitsa el a szalagot, a fényérzékeld|
automatikusan elvégzik a napelemes fényforras vezérlését. Sététedés utan
a napelemes fényforras bekapcsol és felhasznalja az akkumulatorban térolt
energiét.

Amennyiben a napelemes fényforras éjszaka automatikusan nem kapcsol
be a nappali 6 6ras toltést kovetéen sem, ellendrizze a kovetkezdket:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsold ON allasban van.

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatorok megfeleléen vannak-e behelyezve és
sarkai megfeleléen csatlakoznak-e.

3.Gy6z6djon meg réla, hogy a napelemes fényforrés jol megvilagitott

helyen van, és a napelemet kdzvetlen napsugarzés éri.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK:

1. Fontos tudni, hogy a napelemes fényforras tigy van kialakitva, hogy
sotétedés utan automatikusan bekapcsol. Amennyiben kérnyezetében
er6s fényforrés van, eléfordulhat, hogy nem kapcsol be.

2. A fényforras akkumulatorat a gyarto teljesen feltoltétte, azonban amig a
fényforras fogyasztohoz ér, el6fordulhat, hogy az akkumulator részben
vagy teljesen lemeriil. Ezért kérjiik, a maximalis teljesitmény elérése
érdekében hagyja a napelemes fényforrast feltoltodni egy egész napig.

3. A napelem fellletét tartsa tisztan. Az elszennyez6détt napelem
csokkenti a toltés hatékonysagat.

AKKUMULATORCSERE:

Ha a napelemes fényforras 12 honap hasznalat utan nem mikodik tobbé,
lehet, hogy ki kell cserélni az akkumulatort. Nyissa fel az akkumulator
tarolojénak fedelét, és cserélje Ujra az akkumulatort.




HR) UPUTE ZA UPORABU

PARAMETRI:
Broj LED: 12 x LED, bijela
Baterij

1x 1,2V AA 300 mAh Ni-MH punjiva baterija (uklju¢eno)

lasti

ka

POJASNJENJA SIMBOLA:

®®
X

C

€

Postrojenje ne izlazite nepovoljnim utjecajima vremena
(kisa, vjetar, mrazitd.)

Ne bacajte u uobicajeni kucni otpad. Umjesto toga
ekoloski prihvatljivom cestom obratite se tvrtkama za
recikliranje. ; ;
Molim da posvetite brigu zastiti Zivotnog okolisa.

Proizvod je u skladu sa vazecim europskim direktivama, te
3!Ia ?lzvvsena metoda procjene sukladnosti ovih
irektiva.

KAKO FUNKCIONIRA SOLARNA SVJETILJKA:

Tijekom dana solarna plo¢a pretvara solarnu energiju u elektri¢nu energiju
koja se pohranjuje upunjivoj bateriji. Nocu se svjetiljka automatski
uklju¢uje i koristi pohranjenu energiju. Duljina rasvjeteovisi o geografskoj
lokaciji, viemenskoj i sezonskoj dostupnosti svjetlosti.

Odaberite mjesto gdje je dosta svjetla i solarna plo¢a se moze ponovno
puniti neprekidno barem 6 sati.

'UPOZORENJE PRIJE PRVE UPORABE:

Prije prve uporabe uklonite traku, svjetlosni senzori automatski kontroliraju
suncevo svjetlo. Kad padne tama solarna svjetiljka se ukljucuje i pocinje
koristiti energiju s punjive baterije.

Ako se solarna svjetiljka u noci ne ukljuci automatski nakon 6 sati punjenja
tijekom dana, provjerite sljedece:

1. Provjerite je li preki da¢ u polozaju ON. (uklju¢e no).

2. Provjerite jesu li baterije pravilno umetnute i da li se kontakti dodi-ruju.
3. Pazite da je solarna svjetiljka smjestena na osvijetljenoj povrsini i da je
solarna ploca izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti.

MJERE PREDOSTROZNOSTI:

1. Imajte na umu da je solarna svjetiljka dizajnirana tako da se automatski
upali nakon padanja mraka. Ako u blizini postoji jak izvor jakoga svjetla,
mozda nece svijetliti.

2. Proizvodac je potpuno napunio svjetlosne celije, ali dok svjetiljke dodu
do krajnjeg potrosaca, mogu se djelomi¢no ili potpuno isprazniti. Zato
pustite da se solarna svjetiljka puni cijeli dan da bi postigla maksimalnu
Cinkovitost.

3. Odrzavajte povrinu solarne ploce ¢istom. Prljava plo¢a smanjuje
ucinkovitost punjenja.

ZAMJENA BATERLIE:
Ako solarna svjetiljka prestane svijetliti nakon 12 mjeseci koristenja, mozda
Ce biti potrebno zamijeniti bateriju.

RO) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

lastic

x1,2VA

ald
A 300 mAh Ni-MH baterie reincarcabila (inclus)

Dimensiune: @ 12 x 88 cm
Comutator ON/OFF

EXPLICAREA SIMBOLURILOR:

g
C

€

Nu expunetiinstalatia la efectele climatice nefavorabile
(ploaie, vant, ger etc.)

Nu aruncati in reziduri obisnuite casnice. Folositi calea
ecologic acceptabild a centrelor de reciclare. Acordati
atentia protectiei mediului.

Produsul respectd directivele europene aplicabile i a fost
efectuatd metoda de evaluare a conformitatii cu aceste
directive.

CUM FUNCTIONEAZA LAMPA SOLARA:

In timpul zilei, panoul solar converteste energia solard in energie electrica

ce se stocheaza in acumulatorul reincarcabil. Pe timp de noapte, lampa se

aprinde automat si foloseste energia stocata. Durata iluminarii depinde de
localizarea geograficd, de vreme si de existenta luminii in functie de sezon.
Alegeti o locatie unde exista suficien ta luming, astfel incat panoul solar sa
se poata incarca continuu timp de cel putin 6 ore.

UAVERTIZARE PENTRU PRIMA UTILIZARE:

Inainte de prima utilizare, indepartati banda, senzorii de lumina
raspunzand automat la lumina solara. Cand se insereaza, lampa solard se
aprinde si incepe sa utilizeze energia din bateria reincércabila.

Daca lampa solara nu porneste automat noaptea, dupa 6 ore de incarcare
in timpul zilei, verificati urmatoarele:

1. Asigurati-va, ca intrerupatorul se afld in pozitia ON.

2. Asigurati-vé ca bateriile sunt amplasate corespunzator iar contactele

3. Asigurati-va ca lampa solard este amplasata pe suprafata iluminats, iar
panoul solar este expus la lumina direct a soarelui.

MASURI DE SIGURANTA:

1. Retineti ca lampa solard este proiectata sa porneascd automat dupa
cdderea serii. Daca in apropiere existd o sursa de lumind puternica, este
posibil sa nu se aprinda.

2. Bateriile ldmpii sunt complet incarcate de la producator, insa pana cand
lampa ajunge la consumatorul final ea poate fi deja descarcata partial sau
total. De aceea, lasati lampa solara sa se incarce pe durata unei zile intregi,
pentru atingerea performantei maxime.

3. Pastrati suprafata panoului solar curatd. Panoul cu impuritati reduce
eficienta incarcarii.

INLOCUIREA BATERIILOR:

Daca lumina solara nu mai functioneaza dupa 12 luni de utilizare, poate fi
necesara inlocuirea bateriei. Puteti deschide capacul bateriei si inlocui
bateria cu o baterie reincarcabild noua.

EN) INSTRUCTION MANUAL

PARAMETERS:
LED: 12 x LED, warm white

Battery: 1 x 1,2V AA 300 mAh Ni-MH rechargeable battery (included)
Material:
Product size: @ 12 x 88 cm

lastic

Switch ON/OFF

EXPLANATION OF SYMBOLS:

@S

g
C

€

Do not expose the device to adverse weather conditions
(rain, wind, frost, etc,

Do not throw batteries away with regular household
waste. Turn all used batteriés over to a recycling centre for
proper and ecological disposal. Please take care to protect
the environment.

The product complies with valid European directives and
assessment of conformity with these directives has been
carried out.

HOW THE SOLAR LIGHT WORKS:

During the day, the solar panel converts solar ener%y into electricity which
is stored in a rechargeable battery. At night, the light automatically comes
on, using the stored electricity. The duration of the lighting depends on the
geographic location, weather and season availability of light.

Choose a place outside with sufficient light where the solar panel can
charge itself without interruption for at least 6 hours.

WARNING BEFORE FIRST USE:

Before its first use, remove the strip. The light sensors will automatically
command the solar light. When it gets dark, the solar light will come on
and start using the electricity from the rechargeable battery.

If the solar light does not come on automatically at night after 6 hours of
charging during the day, check the following:

1. Make sure the power switch is at the “ON" position.

2. Check whether the batteries have been correctly put in place and that
the contacts fit tightly.

3. Make sure that the solar light is located on a surface which receives light
and that the solar panel is exposed to direct sunlight.

SAFETY MEASURES:

1. Be aware of the fact that the solar light is designed to switch on
automatically after dark. If it is near a powerful source of light, it might not
come on.

2.The light's batteries are fully charged by the producer, but by the time
the light arrives with the final customer, it might be partially, or completely,
discharged. For this reason, please leave the solar light to charge all day for
its maximum performance.

3. Maintain the surface of the solar panel clean. A dirty panel may reduce
the efficiency of the charging.

CHANGING BATTERIES:

If the solar light stops working after 12 months of use, the battery must be
changed. You can open the battery cover and change the battery for a new
rechargeable battery.




